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Convemzr con Ana Rosa Domenella es sumergirse en un mundo cdlido y
generoso; un mundo en el que el rigor y la curiosidad intelectual van unidos
al amor por las letras y a un maravilloso sentido del humor. Tejiendo puentes
siempre entre su Argentina natal y México, ha sido una de las pioneras en
los estudios sobre literatura escrita por mujeres. Desde ese espacio, ha escrito
textos de andlisis y critica fundamentales para el reconocimiento de nuestras
escritoras. Profesora de la Universidad Auténoma Metropolitana y una de
las fundadoras del “Ialler de teoria y critica literaria Diana Morin”, Ana
Rosa ha formado generaciones de estudiantes con una mirada comprometida
con los temas sociales y de género.

Acompariadas por el verde de la Plaza San Jacinto, en la Ciudad de
Meéxico, tuvimos una larga charla en el mes de marzo de este ano. Ambas
sabemos que, en nuestra vida de mujeres, lo intelectual, lo profesional, lo
Jfamiliar, lo amoroso, lo fisico, lo afectivo, van juntos, que las divisiones que
nos han ensenado a hacer son forzadas, por eso fue desde ese lugar miiltiple
que le pedi que nos hablara sobre si misma y sobre su trabajo.

Deciamos ayer...!

" Omito mis preguntas y comentarios en esta transcripciéon para hacer mds fluida la
lectura.
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Yo soy cordobesa, pero mi origen es santafesino. Mis padres son de
Rafaela, y nazco en Cérdoba porque mi padre fue alli a estudiar Ingenie-
ria y se quedé. Me he criado en las sierras, con la naturaleza; me llevaron
a la Estancia Vieja de Mufoz, asi se llamaba, junto al arroyo Los Chorri-
llos, que desemboca en el lago San Roque. Ese lugar tiene una anécdota
literaria interesante; esa misma estancia que a mi padre se la dan para
que viviéramos, porque trabajaba para el fraccionamiento del duefio, de
Miguel Mufoz, que era gente de Buenos Aires, se la habia prestado en
otra oportunidad a Sdbato, que escribi6 ahi su primera novela, £/ tinel.

En la otra orilla vivia una familia serrana, que recibia como amistades
durante los veranos a los Guevara Lynch. Asi que yo, sin saberlo, de chi-
quita jestuve cerca del Che!

En Villa Carlos Paz, que primero fue propiedad de Carlos Nicandro
Paz, y mds tarde un pueblo y luego una ciudad, hice mi primaria, mi
bachillerato y entré a la Facultad de Filosofia y Letras a estudiar Letras
Modernas. Me especialicé en literatura hispanoamericana con la profe-
sora con la que me formé: Marfa Luisa Cresta de Leguizamén, que fue
la primera profesora emérita de la Universidad Nacional de Cérdoba
(unc). La unc se fundé en 1613; es de las antiguas universidades je-
suiticas que luego se nacionalizan, cuna de las reformas universitarias
de 1918: yo soy orgullosamente egresada de esa universidad. También
estudié periodismo, porque a mi mamd le dio ilusién cuando abrieron
en 1973, cuando yo inicié la facultad, la Escuela de Periodismo en el
Circulo de la Prensa de Cérdoba. En 1970 trabajé en los Servicios de
Radio y Televisién de la Universidad Nacional de Cérdoba, que este afio
(2022) cumple sesenta afios al aire (SRT).

Luego me presenté a una beca de perfeccionamiento que duraba un
afo, y mi profesora “Malicha” Leguizamén decidié que yo era la candi-
data —habia sido estudiante y ya era ayudante, con un cargo ganado por
concurso de oposicién en la cdtedra de literatura hispanoamericana—.

Por cierto, en la licenciatura tuve como profesor de literatura argenti-
na a Noé Jitrik, que luego serfa mi maestro en el doctorado del Colegio
de México, y comparti algunas materias con Tununa Mercado. Yo queria
ir a Espana, porque no tenfa otra oportunidad de viajar a Europa, no
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habia medios, y Malicha me dijo: “;Cémo, Ana Rosa, usted que es his-
panoamericanista va a conocer Espana antes que América Latina?”. Ella
habia estado becada por la oEa en México, habia dado clases en la unam
y en la Universidad Veracruzana, y tenia muchas amistades en México.
Entonces me dijo: “;Por qué no se presenta?”. Preparé un proyecto sobre
narrativa mexicana y gané una de las dos becas que ofrecian. Cuando se
los dije a mis padres, mamd se puso muy contenta pero dijo: “Ay, vas a ir,
te vas a quedar all4, te vas a casar y no vas a volver”. “;Qué ocurrencia la
tuya! —le contesté— ;Ya ves el futuro o qué?”. Y bueno, asi fue; las madres
tienen un sexto sentido, sin duda.

Entonces llegué a México, estuve todo el ano 71 con mi beca, tomé cla-
ses en la Maestria en Letras de la unam. Ahf hice un curso espléndido sobre
La regenta con Sergio Ferndndez y cursos de literatura mexicana con Auro-
ra Ocampo, que ya trabajaba en el proyecto del Diccionario de Escritores
Mexicanos. También me inscribi en la Escuela para Extranjeros porque
me daban la posibilidad de ir a museos y hacer excursiones con todos los
estudiantes que venian, en especial de Estados Unidos. Aproveché para ha-
cerles entrevistas a algunos de mis profesores —Salvador Elizondo, Eduar-
do Lizalde— para los srt. Asi conoci México e inicié una relacién afectiva
con quien serfa luego mi esposo y el padre de mis hijos, Pinjos Rozenel,
Pife. Volvi un ano a Cérdoba porque yo debia cumplir con mi universi-
dad, con la beca. Decidimos casarnos en Carlos Paz en diciembre del 72
y regresamos en enero del 73. ;Voy a cumplir 50 afos de vivir en México!

Yo ya habia conocido El Colegio de México porque tenia una amiga
cordobesa que estudiaba en Estudios Orientales. La coordinadora del
doctorado en letras era Yvette Jiménez de Bdez, puertorriquena, otra de
las madrinas que tuve. Hace poco fui a verla por el cumpleanos y le dije:
“Te conoci embarazada”. Su hija Margarita jya tiene 50 afios! Me acepta-
ron y empecé el doctorado en Letras Hispdnicas, un semestre mds tarde
que mis companeros. Soy de la misma generacién de otros colegas que
hoy estdn en la UNAM, como Maria Teresa Miaja, o en la UAM, como
Alvaro Ruiz Abreu, y en el mismo Colmex, como Rose Corral.

Formé parte de un seminario que organizé Yvette Jiménez de Bdez
sobre literatura y sociedad y entonces tenfamos que trabajar algiin autor
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mexicano contemporineo. Yo en ese momento hacia mi tesis de docto-
rado sobre Alejo Carpentier y estaba trabajando muy intensamente con
El Siglo de las luces, pero vino esta oportunidad y tuve que elegir autor y
pensé: “;Qué autor mexicano elijo? Alguien que me ayude a superar la
solemnidad de lo mexicano”. Y entonces elegi a Ibargiiengoitia. Alguien
como Jorge Ibargiiengoitia, que podia recrear la Revolucién Mexicana como
en Los reldmpagos de agosto, ameritaba estudiarlo porque siempre —lo ha
dicho Juan Villoro— ha tenido muchos lectores pero poca critica. Como
la gente disfruta leyéndolo, no lo ha trabajado, y debo reconocer que mi
estudio fue uno de los primeros libros de critica sobre su obra.

En el 82 defendi mi tesis, pero el ano anterior, con parte de mi inves-
tigacién, habia ganado el premio José Revueltas que dan el INBA y el
gobierno de Durango. En el Colegio de México me habian condicionado
algunos aspectos de la tesis y yo, con mi sentido de positividad, en vez de
preocuparme mucho mandé a concurso una parte, pues dije “A ver qué
opinan otros, no sélo el Colegio”, ;y me gané el premio! (risas). Cuatro
mil délares que jay! me sirvieron para ir con toda la familia a Argentina.
Ya tenia yo a mis dos hijos en ese tiempo. Mis hijos nacieron... la hija
en el 76, Valeria, y el hijo en el 80, Sergio. Luego realicé las correcciones
pertinentes y obtuve el grado.

De todo ese grupo que estuvimos juntas en el Colmex, la Gnica que
trabajé a una escritora fue Aralia Lépez, nuestra gran amiga cubana,
cuya tesis fue sobre Oficio de tinieblasy Album de familia de Rosario Cas-
tellanos. Las demds, Luz Elena Gutiérrez de Velasco trabajé a Salvador
Elizondo; Edith Negrin con Diana Mordn y la propia Yvette trabajaron
a José Emilio Pacheco, y ése fue el primer trabajo tedrico que se hizo
sobre Pacheco; Georgina Garcia Gutiérrez eligié a Carlos Fuentes, toda
su vida le dedicé su pasion a Fuentes. Nuestras otras compaferas traba-
jaban con Margit Frenk en el Cancionero Popular Mexicano.

Entonces ese fue el inicio de, digamos, el trabajo de investigacién; yo
aprendi a hacer investigacién en el Colegio de México, con el rigor de
notas a pie de pdgina extensas y demds. En la época que cursamos nos
controlaban las horas que pasibamos en la biblioteca, era un sistema
muy especial. Mi sentido del humor y mi tema de trabajo me permi-
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tieron sobrevivir a muchas cosas. Entonces en el afo 83, Elena Urrutia
inici6 el PIEM, el Programa Interdisciplinario de Estudios de la Mujer y,
al ano siguiente, Aralia me invité a iniciar un taller para intentar escribir
una historia de la literatura mexicana de la vertiente de las escritoras.
También se incorporan a este proyecto Luz Elena Gutiérrez de Velasco y
Nora Pasternac. Yo habia leido escritoras, por supuesto, pero es realmen-
te ahi donde inicia mi interés tedrico y critico por ellas.

Empezamos con una visién primero social e histérica de mujeres, con
nuestra experiencia critica del Seminario de Literatura y Sociedad. Dos
anos después Aralia Lépez dejé en mis manos el taller y se fue a La Jolla,
a la Universidad de California en San Diego, y nosotras nos quedamos
reuniéndonos cada quince dias los viernes en un aula El Colegio de Mé-
xico. La convocatoria fue abierta, por periédico, ademds de las invitadas
personales, como Diana Mordn y Laura Cdzares, que ya estaban dando
clases en la UAM Iztapalapa. Asi llegaron Gloria Prado de la Ibero, o
Doris McKinney de la UNAM, por ejemplo. Asi lleg6 gente (algunos
hombres también) que no era del Colegio. Aralia Lépez desde California
nos decia “Hay que leer teoria, hay que leer teoria”, entonces iniciamos
un seminario teérico de critica literaria feminista que estuvo a cargo de
Luz Elena Gutiérrez de Velasco, con el apoyo de Nora Pasternac. Lefa-
mos textos y los discutiamos y analizabamos; el corte era 1900-1980, es-
tdbamos en el 84, o sea era la época del boom de la escritura de mujeres,
fue una época de muchos premios, Como agua para chocolate, Arrdncame
la vida. .. Laura Esquivel vino a presentar su novela en el taller. Invitdba-
mos a escritoras. La “Peque” (Josefina) Vicens vino a acompafarnos en
algunas sesiones, a pesar de su ceguera, y mds tarde habia una sefora que
venia asi, con rebozo, y que no hablaba nada. Un dia le pregunté, como
coordinadora del taller: “Pero, ;usted quién es?, ;se quiere presentar?”.
“Yo pinto”, me contestd. “;Y su nombre?”. “Leonora”. ;Leonora Carrin-
gton venia a nuestro taller porque era amiga de Elena Urrutia! “;Qué
hace usted?”. “Pinto...”, asi noms4s...

De pronto nos dimos cuenta de que para entender por qué habia ese
auge de escritoras en los ochenta, no sélo en México sino en América
Latina y en otros lugares, tenfa que haber un antecedente, ;de dénde

DEVENIRES 46 (2022) 179



Sandra Lorenzano

venfan estas escritoras? Entonces fue cuando hicimos un proyecto de
investigacién que terminé en el libro de Las voces olvidadas. Fue un libro
muy importante, una antologia critica de escritoras nacidas en el xix. Lo
mas dificil fue conseguir el material. Esa investigacién nos dio mucha
conciencia sobre el trabajo de las escritoras y sobre las desigualdades.

A través de Elena Urrutia y de Aralia Lépez desde California, se hicie-
ron tres congresos sobre literatura de mujeres en Tijuana, con el Colegio
de la Frontera Norte. No conociamos nada de literatura chicana. En-
tonces nos pusimos a leerlas y decidimos hacer una ponencia grupal, se
llamé “Las chilangas leen a las chicanas”. Te diré que no fue una buena
idea porque no les cay6 bien a las chicanas. Nos vieron como centristas,
como las del centro que vienen a decirles qué hacer. Entre las chicanas
estaban Gloria Anzaldta y Sandra Cisneros y varias mds. A nosotras nos
acompanaron, en los distintos viajes, Elena Poniatowska, Tito Monte-
IT0s0 y Tita Valencia, entre otros.

Tijuana a mi me impresioné muchisimo, fue un shock: eso era la fron-
tera, o sea enfrentarse a lo que es la cultura de la frontera, ida y vuelta, es
muy fuerte.

;C6émo empezamos a publicar? Publicamos primero la antologfa, y lue-
go los dos tomos de la literatura chicana y mexicana. Aralia coordiné el
libro que se llama Sin imdgenes falsas, sin falsos espejos, que es una frase de
Rosario, donde aparecieron los trabajos que habiamos estado haciendo
sobre las escritoras, desde la Revolucién, con Nellie Campobello, hasta los
afos 80. Ya éramos un grupo consolidado de alrededor de veinte personas.

Buscdbamos hacer una reconstruccién de la historia de la literatura
escrita por mujeres, que era lo que estaba haciendo, a nivel internacio-
nal, la critica literaria feminista. Primero buscar las voces de mujeres,
ver cémo habian sido borradas, ver los huecos, las inexistencias en los
programas y demds, y luego denunciar la machocritica: la total agresivi-
dad contra las escritoras. El ninguneo absoluto. Doblemente muertas:
muertas como tal y olvidadas.

Naci6 el proyecto Escribir la infancia propuesto por Nora Pasternac.
La verdad es que nos propusimos trabajar sobre la figura de las madres,
que ahora estd tan de moda.
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Eso querfamos trabajar nosotras, madres, por la Virgen de Guadalupe,
por el Dia de las madres, por el Monumento a la madre, y nos pusimos a
analizar y no habfa madres, habia hijas. De ahi que cambidramos a infan-
cia. Organizamos este libro como la Divina Comedia pero al revés: empe-
zamos por el paraiso de la infancia, con las escritoras que hablaban bien de
su infancia, Margo Glantz, por ejemplo, también Bdrbara Jacobs, ambas
de familias extranjeras. Luego habia un interregno que es la orfandad, ahi
yo trabajo a Marfa Luisa Puga y a Silvia Molina, que escriben sobre la falta
de la madre o del padre. Y luego el infierno, las visiones horribles; Inés
Arredondo y Aline Pettersson entre otras escritoras. Fue un libro muy bello.

Estos libros los publicé el Colegio de México y el dltimo de esa serie
fue un proyecto de Luz Elena Gutiérrez de Velasco: De pesares y alegrias.
Ahi ya pasamos a trabajar también América Latina. Yo trabajé a Luisa
Valenzuela y su Novela negra con argentinos.

En esa época nos mudamos al estudio de Gloria Prado, en Coyoacin.
Ya se estaban cerrando los talleres en el Colmex, el dnico que siguié fue
el nuestro. Hace 37 afios que trabajamos, nunca paramos. Entonces se-
guimos en el “Colegio de Coyoacdn”; asi lo llamdbamos; ahi Gloria nos
dio alojamiento y disfrutamos mucho esos afos.

Se dan entonces dos cosas importantes; nos presentamos a una beca
Conacyt y ganamos la primera beca que dan a Letras. Por cinco afnos
apoyan nuestro proyecto Femenino, masculino, escrituras en contraste. Fue
un proyecto muy importante; todo lo que prometimos lo hicimos doble;
por ejemplo, en lugar de los dos libros a que nos comprometimos, hici-
mos cuatro. Se concluyeron muchas tesis de licenciatura y posgrado, y
los estudiantes tenian becas.

Ah{ trabajo a Puga con La viuda frente a Luis Arturo Ramos y su
Pardbolas de fin del siglo, dos visiones de la vejez en mujeres de diferentes
clases sociales. En ese momento inicié mi idea de trabajar el tema de
literatura y vejez, que sigo trabajando.

Mis adelante, en la uam, empecé a dar clases de teoria gueer en el
posgrado en teoria literaria. O sea, ya fuimos avanzando en nuestros
estudios de critica literaria feminista, también se amplié ese espectro.
Mi proyecto personal en ese marco fue Zerritorio de leonas. ;Por qué?
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Porque en los mapas del Renacimiento, en las zonas desconocidas decia:
“Cuidado, aqui hay leones”, y la obra de las escritoras del siglo xx era un
territorio desconocido. Trabajamos los libros publicados en los 90 del
siglo pasado, cuyas autoras habian nacido entre los anos 20 y los 70. Ese
libro tuvo dos ediciones.

Mis adelante decidimos incluir a Canada entre nuestros lugares de in-
terés, porque tenfamos especialistas en Canadd, y nace asi el segundo vo-
lumen de Femenino, masculino, escrituras en contraste.

Todavia estaba con nosotras Nara Aradjo; fue una pérdida enorme
la muerte de Nara. Ella trabajaba escritoras francéfonas, como Laura
Lépez Morales. En ese libro yo trabajé dos novelas espléndidas sobre
Tierra del fuego; la de Sylvia Iparraguirre, La tierra del fuego, en didlogo
con Fuegia, de Eduardo Belgrano Rawson.

Nuestro “Taller de narrativa femenina mexicana” —que asi se llamé
en El Colegio de México— pasé a llamarse “Diana Mordn” en honor a
una compafera panamefa muy querida que murié. Nos convertimos
entonces en el “Taller de teoria y critica literaria Diana Mordn”. En ese
ano, 84, gano por oposicién la citedra de Literatura Hispanoamericana
en la uam Iztapalapa. Después de que defendi mi tesis en El Colegio de
México, en el 82, no consegui una cdtedra, y entonces acepté la invita-
cién de Cristina Barros a dar clases en el Colegio Madrid; fue la tnica
experiencia que tuve en la vida de dar clases a nivel medio superior o
bachillerato. Fue una experiencia muy enriquecedora con unos alumnos
muy preparados, cultos, que tenfan todos los libros en sus casas. Al ganar
la plaza de la uam Iztapalapa me enfrenté a un alumnado absolutamente
diferente; venfan de Chalco, de Nezahualcdyotl, de las zonas periféricas
de la ciudad. Era una generacién de estudiantes que por primera vez
compraba libros, trabajaban mucho con fotocopias. Fue complicado el
cambio, pero realmente disfruté mucho esa experiencia y trabajé 35 anos
en la uaM, como profesora investigadora. Mis materias fueron siempre
las hispanoamericanas y mexicanas de los siglos x1x y xx y luego del xx1
también. Imparti materias de historia de la critica literaria, siempre me
interesé la teorfa. Di clases de teoria literaria feminista, de psicoandlisis;
que eran lecturas totalmente nuevas para los estudiantes. Trataba de que
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hicieran conciencia de cémo leer, de cémo ver el mundo de la literatura,
desde un saber situado, en contextos histéricos y sociales determinados.
Soy consciente de que la docencia y la investigacién estdn muy ligadas,
por supuesto.

Nuestra companera Maricruz Castro Ricalde propuso en el taller el
proyecto “Desbordar el canon”, que buscaba hacer una coleccién sobre
escritoras, propiciando una lectura diversa, diferente o complementaria,
para un publico general universitario, un publico amplio, no especiali-
zado. Yo coordiné el niimero dedicado a Maria Luisa Puga, que fue el
quinto de la coleccién, La escritura que no cesa. Antes habian salido los
ndmeros dedicados a Nellie Campobello, Josefina Vicens, Elena Garro
y Rosario Castellanos.

En este momento, y dentro de esta misma coleccién, estamos tra-
bajando paralelamente tres libros de escritoras muy cercanas a nuestros
afectos: Margo Glantz, que coordino junto con Luzelena Gutiérrez de
Velasco; Aline Pettersson, que coordinan Gloria Prado y Laura Cdzares;
y Angelina Muniz, que coordinan dos companeras que le han dedicado
sus tesis a Angelina: Luz Elena Zamudio y Luzma Becerra: serdn los ni-
meros catorce, quince y dieciséis de la coleccidn.

Es verdad lo que ti dices de que hablo siempre en primera persona del
plural, porque mi trabajo es siempre un trabajo acompanado, es siempre
un trabajo colectivo. Esta posicién puede pensarse desde el término so-
roridad, que se acuné en los dltimos anos, pero lo cierto es que siempre
hemos sido solidarias, aprendimos a trabajar juntas y al mismo tiempo
en libertad, con mucha tolerancia a las diferencias. Tenemos cierto rit-
mo, que a algunas personas puede parecerles lento, porque oimos: los
trabajos se escuchan en grupo y se comentan para enriquecer la mirada
de las companeras. Hay que escuchar y por eso es que hablo en plural.

Para cerrar me gustaria decir que, en cierto sentido, me siento una
transterrada. No he olvidado mis raices cordobesas, argentinas, y aunque
no soy exiliada he estado siempre muy cerca de los exiliados, desde 1975
en que llegd Noé Jitrik a quien yo habia conocido como estudiante en
Coérdoba. Con Pife participamos en la Comisién Argentina de Solidari-
dad y en las actividades que alli se realizaban. Siempre mantuve el vinculo
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con los origenes nacionales, te decia, pero en didlogo con México. Esto
me ha dado una mirada particular sobre esta patria nuestra de adopcién.
Tenifa 26 anos cuando llegué y la formacién de El Colegio de México
fue fundamental para convertirme en investigadora, porque profesora ya
me sentia, hice mi licenciatura y el profesorado en Cérdoba, pero como
investigadora realmente mi experiencia es aqui y gracias a mi paso por el
Colmex. Y luego el gran proyecto del taller que busca romper con esa “do-
ble muerte” de las escritoras. Un gran proyecto que ha tenido ya una vida.

Creo que somos un grupo excepcional, por los afios que hemos se-
guido juntas, porque hay un nicleo como de quince a veinte colegas y
amigas que seguimos a pesar del tiempo. Ha habido renovaciones, claro,
y gente joven que afortunadamente ha entrado.

Ahora, a partir de la literatura feminista, se abre todo este mundo de
la literatura gueer, de la literatura trans.

Ademds, la primera escritora trans reconocida con el Premio Sor Jua-
na que otorga la FIL jes cordobesa! Camila Sosa Villada con Las malas. El
ida y vuelta sigue entre Argentina y México.

Para mi ha sido muy enriquecedora esta conciencia del ser mujer; no
solo una visién politica que siempre la tuve, por herencia familiar, por
mi padre —yo empecé a militar en la izquierda en la universidad muy
jovencita—, y crefamos que el socialismo iba a cambiarlo todo. Pero no,
nos dimos cuenta de que hay una lucha especifica de las mujeres. Ha
sido un aprendizaje muy rico, que siempre he hecho acompanada de mis
compafieras, acompanada por la familia; por pensar la maternidad desde
mi propia experiencia, por ejemplo, he trabajado el tema de maternidad.
O pensar la migracién también desde mi experiencia.

Me da mucho gusto haber conversado de todo esto contigo. Tenemos
una larga amistad y, aunque nuestros encuentros no sean constantes, siem-
pre recuperamos esa sensacién de “decfamos ayer” cuando nos vemos.

l
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